
English

Mission Statement: To create & nurture community within Acadia through gardening and the

arts.

Vision Statement: Creating a welcoming space that fosters an appreciation of nature, art, and

the interconnection of our community.

Tagalog

Mission Statement: Lumikha at mangalaga ng komunidad sa loob ng Acadia sa pamamagitan
ng  paghahardin at sining.

Vision Statement: Paglikha ng maligayang pambungad at mainam na espasyo na
pagyayamanin ang pagpapahalaga sa kalikasan, sining at pagkakaisa sa komunidad.

Dutch

Mission Statement: het creëren en stimuleren van de Acadia gemeenschap door middel van

tuinieren en de kunsten.

Vision Statement: het creëren van een warme omgeving om een appreciatie van de natuur,

kunst en de band binnen onze gemeenschap te bevorderen.

French

Déclaration de mission: créer et prendre soin de la communauté Acadie par le jardinage et

les arts.

Enoncé de vision: créer une atmosphère acceuillante qui favorise l'appréciation de la nature,

de l'art et de l'interconnexion de notre communauté.



Russian

Наша миссия: Создание и воспитание любви к садоводству и исскуству в Акадии.

Наше видение: Создание приветливой атмосферы благоприятсвующей любви к природе,
исскуству для жизни в нашем обществе.

Ukrainian

Наша місія: Створення і виховання любові до садівництва і мистецтву в Акадії.

Наше бачення : Створення привітної атмосфери благопріятсвующей любові до природи,
мистецтву для життя в нашому суспільстві.

Japanese (mission statement only)

社是  アケーディアコミュニティガーデン＆アートソサエティは園芸と芸術を通して、コミュニティーを創
造し育成することを目的としています。

Española

Declaración de misión: Crear y nutrir una comunidad dentro de Acadia a través de la

jardinería y las artes.

Declaración de la visión: Crear un espacio acogedor que fomente la apreciación de la

naturaleza, el arte y la interconexión de nuestra comunidad.

Punjabi

ਿਮਸ਼ਨ ਿਬਆਨ: ਬਾਗਬਾਨੀ ਅਤੇ ਕਲਾਵ� ਦੁਆਰਾ ਅਕਾਡੀਆ ਿਵੱਚ ਕਿਮ communityਿਨਟੀ ਬਣਾਉਣ ਅਤੇ ਪਾਲਣ ਪੋਸ਼ਣ
ਕਰਨਾ.

ਦਰਸ਼ਣ ਿਬਆਨ: ਇੱਕ ਸਵਾਗਤਯੋਗ ਜਗ੍ਹਾ ਬਣਾਉਣਾ ਜੋ ਕੁਦਰਤ, ਕਲਾ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਭਾਈਚਾਰੇ ਦੇ ਆਪਸ ਿਵੱਚ ਜੁੜੇ ਹੋਣ ਦੀ
ਕਦਰ ਵਧਾਉਂਦੀ ਹੈ.


